
Koe: kieli
Tekstin kuvallisuus



Käännöstehtävä 3 ensi torstaiksi 1.10.

● Teema: Tekstin kuvallisuus

● Tee tekstistä 1–5 versiota, jossa käännät sen erilaiseen visuaaliseen 

muotoon tai asetteluun

● Voit tutkia eri vaihtoehtoja luettavan ja epäluettavan, tunnistettavan ja 

monitulkintaisen välillä



Ehdotuksia

1. Genre

2. Diagrammi

3. Aseeminen kirjoitus



1. Genre

● Useat tekstilajit (genret) ovat tunnistettavia 

visuaalisen ulkomuotonsa perusteella

● Minkälaisen käännöksen voit tehdä runosta 

johonkin toiseen tekstilajiin?



Arja Karhumaa 

(Eino Leino: Nocturne, 1905)
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>>  Emilia Nieminen & 

Antero Nieminen

Minä laulan sun iltasi tähtihin

Teen ruusutarhaksi tienoon sen,
Missä jalkasi pieni astuu.

Minä laulan 
loitolle maailman, 

minä vien sinut 
elohon uuteen.

Minä laulan kätehes kukkasen,
Kun silmäsi surusta kastuu. Ja sun yöhösi kuutamoita

Minä laulan sun aamuhus armahin,
Kevätkiuruja, purppuroita.



2. Diagrammi

● Miltä runo näyttäisi kaaviona esitettynä tai

aseteltuna tilaan?

● Voit käyttää koko tekstiä kaavion materiaalina, 

tai vaihtoehtoisesti vain avainsanoja. Voit myös luoda 

kokonaan käsitteellisen kaavion



Jennifer Egan

● Toimittaja ja kirjailija Jennifer Egan (s. 1962) saavutti julkisuutta 

teoksellaan Aika suuri hämäys (A Visit from the Goon Squad), josta 

hän sai sekä Pulitzer- että National Book Critics Circlen palkinnon

● Aika suuri hämäys on kokoelma eri elämäntarinoita, 

jotka liittyvät yhteen

● Teosta kuvaillaan kokeilevaksi kirjallisuudeksi



Jennifer Egan, romaanista Visit from the goon squad (2010)



Guy Debord
● Guy Debord (1931–1994) oli ranskalainen kirjailija, elokuvaohjaaja ja filosofi

● Hän on yksi Kansainvälisen situationistisen liikkeen perustajista 

● Debord toimi myös SI:n lehden (Internationale Situationnisten) päätoimittajana

● Ennen toimintaansa situationisteissa Debord toimi Socialisme ou Barbarie 

-ryhmässä ja oli mukana perustamassa Lettrist International -ryhmää

● Teoksessa Naked City (1957) Debord järjesteli Pariisin kartan osat 

satunnaisesti uudelleen. Teos symboloi ajautumista ja elämän 

sattumanvaraisuutta

https://fi.wikipedia.org/wiki/1931
https://fi.wikipedia.org/wiki/1994
https://fi.wikipedia.org/wiki/Ranska
https://fi.wikipedia.org/wiki/Filosofi
https://fi.wikipedia.org/wiki/Situationistinen_internationaali
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Socialisme_ou_Barbarie&action=edit&redlink=1
https://fi.wikipedia.org/w/index.php?title=Lettrist_International&action=edit&redlink=1


Guy Debord, Naked City (1957)



3. Aseeminen kirjoitus

● Aseeminen kirjoitus tarkoittaa kirjoitusta, jota ei voi 

lukea, ja joka siksi asettuu kielen ja kuvan välimaastoon

● Millainen ’epäluettava’ kirjoitus kuvastaisi omaa runoasi?

● http://www.asemic.net/



Henri Michaux, teoksesta Narration (1927)



Sami Liuhto, SemeiosisCIX



Jen Bervin  http://jenbervin.com/



Steinberg



Luigi Serafini: Codex Seraphinianus, 1981


